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lich verarmen oder wenn Menschen aus ihrem
Familienkreis ausgestossen werden oder durch &us-
sere Ereignisse aus diesen herausfallen, wie das im
Biirgerkrieg der Fall war. Dies erkldrt wohl, dass
sehr viele Frauen, die sonst ein gutbiirgerliches
Leben im Norden vor sich gehabt hitten, hier
einfach aus dusserster Not dem Geisha-Leben ver-
fielen, aus dem es kein Zuriick mehr gibt. Hier ist
das Familiensystem oft grausam, jedenfalls sehr
konsequent.

Unter Beriicksichtigung der geschilderten Um-
stinde lisst sich einigermassen ermessen, welch
grossen Schwierigkeiten unsere Arbeit begegnet, in-
dem das Spital den Koreanern gehort und wir mit
ihnen zusammenarbeiten, so gut es eben geht. Das
Spital hat in der Zeit, in der der Umbau durch die
UNKRA durchgefithrt wurde, unter denkbar
schlechtesten Bedingungen provisorische Polikli-
niken und Abteilungen in barackenidhnlichen An-
bauten aufrechterhalten. Vor dem Umbau miissen
die Verhiltnisse geradezu katastrophal gewesen
sein: Die Verpflegung war so schlecht, sogar fiir
koreanische Verhiltnisse, dass die Angehorigen auf
dem Boden der Spitalzimmer den Patienten auf
Feuern kochten. Nach dem Biirgerkrieg war es voll-
kommen ausgepliindert worden; alles war gestohlen
worden: Einrichtungsgegenstinde, Instrumente,
Biicher, einfach alles. Dass ein Europder mit dem
Begriff ,Spital’ etwas durchaus anderes verbindet,
wird jedem einleuchten.

Und doch bedeutet der Koreaaufenthalt fiir uns
eine reiche Zeit.»

Die Schweizer Schriftstellerin Lily Abegg, die
in Japan lebt und den Fernen Osten seit Jahren
mit offenem Blick bereist und kennengelernt hat,
besuchte kiirzlich auch unsere Medizinische Mis-
sion in Taegu und besichtigte das Spital.

«Wir diirfen nicht vergessen», schreibt sie uns
unter anderem, «dass das grosse Spital in Taegu
eine japanische Griindung ist — sie geht auf das
Jahr 1904 zuriick — und bis 1945 in rein japa-
nischer Art betrieben wurde. Das japanische Spital-
und Aerztewesen ist aber ganz etwas anderes als
das europiische. Selbstverstindlich lag die japa-
nische Art, weil sie eine verwandt ostasiatische ist,
den Koreanern niher als die unsrige.»

Dass sich die koreanischen Aerzte nicht so ein-
zusetzen scheinen, wie das ein europdischer Arzt
glaubt erwarten zu diirfen, begriindet Lily Abegg
zum Teil mit ihrer Armut: «Die koreanischen
Aerzte verdienen, wie man mir sagte, ungefihr den
Gegenwert von 200 Franken im Monat. Wie sollen
sie davon in Siidkorea, diesem Land der Teuerung
und weiterhin steigenden Preise, ihre Familien
ernihren? Die meisten Aerzte haben deshalb einen
Nebenberuf: der eine leitet eine Taxi-Gesellschaft,
der andere ein Café usw. Wie darf man von ihnen,
die in einem harten wirtschaftlichen Daseinskampf
stehen, einen grossen wissenschaftlichen Eifer ver-
langen, der nichts einbringt?»

Lily Abegg, die ganz Siidkorea bereist und mit
vielen Menschen, Asiaten und Européern, gespro-
chen hat, hilt die Tétigkeit der schweizerischen
Mission in Taegu fiir eine bedeutungsvolle kultu-
relle und menschliche Aufgabe, die in jeder Be-
ziehung der schweizerischen Tradition entspreche.
Im iibrigen beneidet sie die Angehorigen unserer
Mission nicht, es sei ihnen hochste Anerkennung
zu zollen. «Sie sind von der Welt mehr oder we-
niger abgeschnitten und befinden sich in einer
fremdartigen Umgebung, ganz auf ihre Arbeit an-
gewiesen. Korea ist heute ein verarmtes, kriegs-
zerstortes, deprimierendes Land.»

EINIGE WORTE UBER DAS BUCH DER WAND-
LUNGEN I GING

ir konnten keine besseren Worte iiber den
I Ging finden als einige der Erlduterungen
des Uebersetzers und Deuters Richard Wilhelm
selbst, die wir dem im FEugen Diederichs Verlag
Diisseldorf|/Koln herausgegebenen I Ging, Buch der
Wandlungen, aus dem Chinesischen verdeutscht
und erliutert von Richard Wilhelm entnehmen:
«Das Buch der Wandlungen, chinesisch I Ging,
gehort unstreitig zu den wichtigsten Biichern der
Weltliteratur. Seine Anfinge reichen ins mythische
Altertum zuriick. Bis auf den heutigen Tag be-
schaftigt es die bedeutendsten Gelehrten Chinas.
Fast alles, was in der iiber 3000 Jahre alten chine-
sischen Geschichte an grossen und wichtigen Ge-
danken gedacht wurde, ist teils angeregt durch die-
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ses Buch, teils hat es riickwirkend auf die Erkla-
rung des Buches Einfluss ausgeiibt, so dass man
ruhig sagen kann, dass im I Ging die reifste Weis-
heit von Jahrtausenden verarbeitet ist. So ist es
denn auch kein Wunder, dass beide Zweige der
chinesischen Philosophie, der Konfuzianismus und
der Taoismus, ihre gemeinsamen Wurzeln hier
haben . ..

Ja, nicht nur die Philosophie, auch die Natur-
wissenschaft und die Staatskunst Chinas haben im-
mer wieder aus diesem Weisheitsborn geschopft,
und es ist kein Wunder, dass dieses Buch als ein-
ziges der alten Weisheitsschriften der Konfuzianer
selbst der grossen Biicherverbrennung des Tsin
Schi Huang entging . ..



Das Buch der Wandlungen war zunichst eine
Sammlung von Zeichen fiir Orakelzwecke. Orakel
wurden im Altertum allenthalben gebraucht. . .

Jede Situation verlangte eine besondere Hand-
lungsweise, um sich ihr anpassen zu konnen. In
jeder Situation war eine Handlungsweise richtig,
eine andere falsch. Offenbar brachte die richtige
Handlungsweise Gliick,die falsche Ungliick. Welche
Handlungsweise ist nun in jedem Fall die richtige?
Diese Frage war das Entscheidende. Sie ist es, die
dazu gefiihrt hat, aus dem I Ging mehr zu machen
als ein gewohnliches Wahrsage-Buch . .. Indem sich
in China zum ersten Male jemand fand, der sich
mit den Zukunft verbindenden Zeichen nicht zu-
frieden gab, sondern fragte: was soll ich tun? ge-
schah es, dass aus dem Wahrsage-Buch ein Weis-
heitsbuch werden mausste ... Dadurch wurde der
Mensch zum Mitgestalter des Schicksals; denn seine
Handlungen griffen als entscheidende Faktoren ins
W eltgeschehen ein, um so entscheidender, je friiher
man durch das Buch der Wandlungen die Keime
des Geschehens erkennen konnte; denn auf die
Keime kam es an. Solange die Dinge noch im Ent-
stehen sind, konnen sie geleitet werden. Haben sie
sich erst in ihren Folgen ausgewachsen, so werden
sie zu iibermichtigen Wesen, denen der Mensch
machtlos gegeniiber steht ...

Was jedoch weit wichtiger geworden ist, ist der
andere Gebrauch des Buches der Wandlungen als
W eisheitsbuch. Laotse sah dieses Buch und wurde
dadurch angeregt zu einigen seiner tiefsten Apho-
rismen. Ja, seine ganze Gedankenwelt ist von den
Lehren des Buchs durchdrungen. Kungtse sah das
Buch der Wandlungen und gab sich dem Nach-
denken dariiber hin...

Fragen wir nach den Grundanschauungen, die
einheitlich das Buch durchdringen, so konnen wir
uns auf ganz wenige, aber grosse Gedanken be-
schrinken.

Der Grundgedanke des Ganzen ist der Gedanke
der Wandlung ... Der Blick richtet sich fiir den,
der die Wandlung erkannt hat, nicht mehr auf die
voriiberfliessenden Einzeldinge, sondern auf das
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weiblichen Angestellten vertreten kann.

Frau Frieda Jordi wurde vom
Zentralkomitee in die Personal-
kommission gewiihlt, damit auch
eine Frau bei Personalfragen mit-
entscheiden und die Interessen der

*

Die niichste Konferenz der Prisidenten der Sektionen des
Schweizerischen Roten Kreuzes wird Samstag und Sonntag,
den 5. und 6. November in Bern stattfinden.

unwandelbare ewige Gesetz, das in allem Wandel
wirkt . . .

Der zweite Grundgedanke des Buches der
Wandlungen ist seine Ideenlehre. Die acht Grund-
zeichen stellen Bilder vor — nicht sowohl von Ge-
genstinden als von Wandlungszustinden. Damit
verbindet sich die Auffassung, die sich in Laotses
Lehren ebenso wie in denen Kungtses ausspricht,
dass alles, was in der Sichtbarkeit geschieht, die
Auswirkung eines ,Bildes’, einer Idee im Unsicht-
baren ist. Insofern ist alles irdische Geschehen nur
gleichsam eine Nachbildung eines iibersinnlichen
Geschehens, die auch, was den zeitlichen Verlauf
anbelangt, spiter als jenes iibersinnliche Geschehen
sich ereignet. Diese Ideen sind den Heiligen und
Weisen, die in Kontakt stehen mit jenen hoheren
Sphdren, durch unmittelbare Intuition zugdnglich.
Dadurch sind die Heiligen instand gesetszt, in das
Weltgeschehen bestimmend einzugreifen, und der
Mensch bildet so mit dem Himmel, der iibersinn-
lichen Welt der Ideen, und der Erde, der korper-
lichen Welt der Sichtbarkeit, eine Dreiheit der Ur-
mdchte. ..

Ausser den Bildern kommen als dritter Haupt-
bestandteil noch die Urteile in Betracht. Hierdurch
bekommen die Bilder gleichsam Worte. Die Urteile
deuten an, ob eine Handlung Heil oder Unheil,
Reue oder Beschimung mit sich bringt. Damit
setzen sie den Menschen in die Lage, sich frei zu
entscheiden, eine gegebene Richtung, die sich aus
der Zeitsituation an sich ergeben wiirde, eventuell
zu verlassen, wenn sie unheilvoll ist, und auf diese
Weise sich vom Zwang der Ereignisse unabhdngig
zu machen. Indem das Buch der Wandlungen durch
seine Urteile und seine Erkldrungen, die sich seit
Kungtse daran angeschlossen haben, dem Leser
den reifsten Schatz chinesischer Lebensweisheit dar-
bietet, gibt es eine umfassende Uebersicht iiber die
Gestaltungen des Lebens und setzt ihn instand,
an der Hand dieser Uebersicht sein Leben organisch
und souverin zu gestalten, so dass es in Einklang
kommt mit dem letzten SINN, der allem, was ist,
zugrunde liegt ...»

ER ARBEIT

Am 5. November 15.00 Uhr wird in Bern
die offizielle Eréffnung des neuen Zentral-
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laboratoriums des Blutspendedienstes statt-
finden. Zu dieser Eroffnung werden die Mit-
glieder der Direktion und der Kommissionen
I die
Priisidenten der Sektionen, die Vertreter der Behorden des
Bundes und der Kantone, die am Blutspendedienst inter-

essierten Aerzte sowie die Presse eingeladen.
*
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Schweizerischen Roten Kreuzes,

In der Berichtsperiode wurden die ersten Versuche zur
Darstellung von PPL (pasteurisierter Plasma-Proteinlésung)
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